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1a Trimmer head */** +—

2 On/off button

5 Power supply**

3 Charging indicator — S

(O - green: charging /
battery charged

*

not with all models
** design can differ
3

4 Power socket



1a Trimmer head*/** 1b Mini foil shaver head*

8RAun

1c Ear & Nose trimmer 1d Body trimmer head*/**

6 Slldlng beard 7 S|Id|n9 hair
comb comb

(3-11 mm (13- 21 mm)
8 Fix comb Wi 9 le comb Wi 10 le comb [ 11 Fix comb*/**
(1 mm) (5 mm)

12 Detail comb* 13 Sensitive comb*
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English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

Warnings
The appliance is suitable for cleaning under running
m tap water. Detach the appliance from the power
supply before cleaning it with water.

The appliance is provided with a special cord set with
integrated Safety Extra Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it. Otherwise there is a
risk of electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.

If the appliance is marked D{—1-C 491, you can use it with
any Braun power supply 491-XXXX.

Never use the appliance with any damaged accessory like
trimmers, combs or special cord set.

Do not open the appliance!
This appliance contains batteries that are non-replaceable.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

If the appliance is provided with a hair clipping attachment,
it can be used for hair clipping purpose by children aged
from 3 years under supervision.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without

supervision.
1



For household use only.

Caution

Keep power supply and charging stand dry.

The trimmer head / body trimmer head must only be used with comb attachment in
delicate areas.

Avoid introducing the ear & nose trimmer head more than 5 mm into nose or ear.

Important

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high temperatures.
Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to 35 °C. Do not expose the
appliance to temperatures higher than 50 °C for extended periods of time.

To keep the attachments working properly, oil the trimmer and the foils with a drop of light
machine oil (not included) regularly.

Description

1a Trimmer head*/**
1b Minifoil shaver head*
1c Ear & Nose trimmer head*
1d Body trimmer head*/**
2 On/off button
3 Charging indicator
- green: charging / battery charged
4 Power socket
5 Power supply**
6 Sliding beard comb (3-11mm)*/**
7 Sliding hair comb (13-21mm)*/**
8 Fixcomb (1mm)*/**
9  Fixcomb (2mm)*/**
10 Fix comb (3mm)*/**
11 Fixcomb (5mm)*/**
12 Detail comb*
13 Sensitive comb*

* not with all models
** design can differ

For electric specifications, see printing on the special cord set.
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Environmental notice

Product contains batteries and/or recyclable electric waste. For environment
protection do not dispose of in household waste, but for recycling take to electric
waste collection points provided in your country. f—

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate any defects in the appliance resulting from faults in
materials or workmanship, free of charge either by repairing or replacing the complete
appliance at our discretion.

Depending on availability replacement might result in a different color or an equivalent
model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by Braun or its
appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear and tear
(e.g. shaver foil or cutter block) as well as defects that have a negligible effect on the
value or operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete appliance
with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service Centre (address infor-
mation available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.



Francais

Lisez attentivement ces instructions car elles contiennent des informations de
sécurité. Conservez-les pour une consultation ultérieure.

ATTENTION
Cet appareil peut étre nettoyé sous I’eau courante.
m Débranchez I'appareil de I'alimentation avant de le
nettoyer a I’eau.

Cet appareil est fourni avec un cable d’alimentation élec-
trique a Trés Basse Tension de Sécurité. Ne changez ou
ne manipulez aucune partie de ce dernier, sous risque de
recevoir un choc électrique.

Utilisez uniquement le cable spécial fourni avec votre
appareil.

Sil'appareil porte la référence DL 491, il est possible
de l'utiliser avec n’importe quel bloc d’alimentation Braun
4971-XXXX.

Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endom-
magé, tel que les lames, les sabots ou le cable d’alimenta-
tion spécial.

N’ouvrez pas I'appareil !

Cet appareil contient des batteries non remplacables.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de

8 ans et des personnes avec une réduction des capacités
physiques, sensorielles ou mentales, ou sans expérience
et connaissances, s’ils ont bénéficié d’une surveillance ou
d’instructions concernant I’utilisation de I'appareil en toute
sécurité et comprennent les dangers encourus.

Sil'appareil est fourni avec un accessoire tondeuse a che-
veux, il peut étre utilisé par des enfants agés de 3 ans et

plus sous surveillance.
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Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Les
opérations de nettoyage et de maintenance ne doivent pas
étre effectuées par des enfants a moins qu’ils ne soient
sous surveillance.

Destiné a un usage domestique uniquement.

Avertissements

Garder le cable d’alimentation et la base de recharge au sec.

Dans les zones sensibles, la téte tondeuse / téte tondeuse corps ne doit étre utilisée
qu’avec un sabot.

Eviter d’introduire la téte de tondeuse pour oreilles et nez a plus de 5 mm dans le nez ou
I'oreille.

Important

La température ambiante recommandée pour la recharge est comprise entre 5 et 35 °C.
La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas du tout, a des températures
trop basses ou trop élevées. La température ambiante recommandée pour la tonte est
comprise entre 15 et 35 °C.

Ne pas soumettre I'appareil a une température supérieure a 50 °C pendant une durée
prolongée.

Pour préserver le bon fonctionnement des accessoires, appliquez réguliérement une
goutte d’huile de machine légére (non fournie) sur la tondeuse et les grilles.

Description

1a Téte tondeuse*/**

1b Téte de mini rasoir a grille*

1c Tondeuse oreilles & nez*

1d Téte tondeuse pour le corps*/**

2 Bouton marche/arrét

3 Indicateur de charge

- vert : en cours de charge / batterie chargée
Prise

Cable d’alimentation**

Sabot a barbe coulissant (3-11 mm)*/**
Sabot a cheveux coulissant (13-21 mm)*/**
Sabot fixe (1 mm)*/**

Sabot fixe (2 mm)*/**

Sabot fixe (3 mm)*/**

O Woo~NO O
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11 Sabot fixe (5 mm)*/**
12 Sabot de précision*
13 Sabot zones sensibles*

* selon les modéles
** le design peut varier

Pour les spécifications électriques, voir les indications sur le bloc d’alimentation.

Note environnementale

Ce produit contient des batteries et/ou des déchets électriques recyclables.
Pour la protection de I'environnement, ne pas jeter avec les ordures ménageres, E
mais les porter dans les points de recyclage de déchets electriques disponibles
dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,
et cordons

se recyclent

i " ur ” fi
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

Peut varier en fonction des modéles

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement & sa charge la réparation
des vices de fabrication ou de matériaux en se réservant le droit de décider si certaines
piéces doivent étre réparées ou si I'appareil lui-méme doit &tre échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ol cet appareil est commercialisé par Braun ou
son distributeur.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation inadéquate,
I'usure normale (par exemple, grille et bloc couteau) ainsi que les défauts d’usures qui ont
un effet négligeable sur la valeur ou I'utilisation de I'appareil. Cette garantie devient cadu-
que si des réparations ont été effectuées par des personnes non agréées par Braun et si
des pieces de rechange ne provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie, retournez ou rappor-
tez I’appareil ainsi que I'attestation de garantie a votre revendeur ou a un centre de
service agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802 (service
consommateurs - service & appel gratuits) pour connaitre le centre de service agréé
Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient de la garantie
légale des vices cachés prévue aux articles 1641 et suivants du Code civil.
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Polski

Niniejsza instrukcje nalezy przeczyta¢ w catosci, gdyz zawiera ona informacje
dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy jg zachowaé do p6zniejszego wgladu.

Ostrzezenia
Urzadzenie mozna czysci¢ pod biezgcg wodg. Przed
m przystgpieniem do czyszczenia wodg nalezy odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalny przewdd z
wtyczkg ze zintegrowanym, bezpiecznym zasilaczem o bar-
dzo niskim napieciu. Nie nalezy wymienia¢ zadnej czesci
urzgdzenia ani manipulowac przy nim, w przeciwnym razie
zaistnieje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy uzywac tylko specjalnego przewodu dotgczonego
do urzgdzenia.

Jesli urzgdzenie jest oznakowane kodem D491, moze
by¢ uzywane z dowolnym zasilaczem marki Braun oznaczo-
nym kodem 491-XXXX.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy trymer, grzebien lub
specjalny przewod z wtyczka sg uszkodzone.

Nie otwieraj urzgdzenia!
Urzadzenie zawiera baterie, ktore nie sg wymienne.

To urzadzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, o ile
sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego urzgdzenia i sg Swiadome
istniejgcych zagrozen.
Jesli do urzgdzenia dotgczono nasadke do strzyzenia wto-
17



sow, dzieci w wieku od lat 3 mogg uzywac jej do strzyzenia
wtosow pod nadzorem osoby dorostej.

Dzieci nie powinny bawic si¢ urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci.

Wytacznie do uzytku domowego.

Uwaga

Zasilacz i baze fadujaca nalezy utrzymywac w stanie suchym.

Gtowica trymera / gtowica trymera do ciata moze by¢ uzywana we wrazliwych miejscach
wytgcznie z naktadkg grzebieniowa,.

Nie wktadaj trymera do uszu i nosa gtebiej nizna 5 mm.

Wazne

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od 5 °C do 35 °C. Akumulator
moze nie natadowac sie prawidtowo w ekstremalnie niskiej lub wysokiej temperaturze.
Zalecana temperatura otoczenia podczas korzystania z trymera wynosi od 15 °C do 35 °C.
Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na temperatury wyzsze niz 50 °C na dtuzszy czas.

Aby naktadki dziataty prawidtowo, nalezy regularnie smarowac trymer oraz folie kropla,
lekkiego oleju maszynowego (nie jest dotgczany).

Opis produktu

1a Gtowica trymera*/**

1b Mata gtowica golarki foliowej*

1c Gtowica trymera do uszu i nosa*

1d Gtowica trymera do ciata*/**

2 Przycisk On/Off (Wt./Wyt.)

3 Wskaznik tadowania

- zielony: tadowanie / akumulator natadowany

Gniazdo zasilania

Zasilacz**

Wysuwana naktadka do przycinania zarostu (3-11 mm)*/**
Wysuwana naktadka do przycinania wtosow (13-21 mm)*/**
Stata naktadka(1 mm)*/**

Stata naktadka (2 mm)*/**

Stata naktadka (3 mm)*/**

0O WO o
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11 Stata naktadka (5 mm)*/**
12 Naktadka precyzyjna*
13 Naktadka do okolic wrazliwych*

* niedotgczane do wszystkich modeli
** konstrukcja wtyczki moze sie rozni¢

Specyfikacje elektryczne umieszczono na nadruku na przewodzie z wtyczka,

Uwagi na temat ochrony srodowiska

Produkt zawiera akumulator i/lub odpady elektryczne podlegajace recyklingowi.

By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzucac wraz z normalnymi odpadami,

lecz zanosi¢ do punktow zbidrki odpadow elektrycznych, dostepnych w danym —
kraju.

Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de St-Georges 47,
1213 Petit Lancy 1 w Szwaijcarii, gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24
miesigcy od daty jego wydania Konsumentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg,
usuwane bezpfatnie przez autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty
dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Konsument moze wystac sprzet do naprawy do najblizej znajdujacego sie autoryzo-
wanego punktu serwisowego lub skorzystac¢ z posrednictwa sklepu, w ktérym doko-
nat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas nie-
zbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabezpieczonym
przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpiecze-
niem sprzetu nie podlegajg naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie
podlegajg takze inne uszkodzenia powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktore
Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci, w szczegoIno$ci zawinione przez Poczte Pol-
ska lub firmy kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowigzuje w kazdym
kraju, w ktorym, to urzadzenie jest rozprowadzane przez jednostke organizacyjng,
firmy Procter & Gamble lub upowaznionego przez nig dystrybutora.

5. Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okresla¢ nazwe i model
sprzetu.

6. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Konsumenta.

7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynno$ci przewidzianych w instrukcji, do wyko-
nania ktorych, Konsument zobowigzany jest we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.
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8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta wedtug
cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i nie bedzie traktowane jako
naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne do usunigcia wady w
ramach $wiadczen objetych niniejszg gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o ktorych
mowawp. 7.

9. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego uzytkowania lub

w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;

uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

- uzywania sprzetu do celéw innych niz osobisty uzytek;

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konserwacji, prze-

chowywania lub instalacji;

- uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

- napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu takiej

naprawy lub samowolnego otwarcia sprzetu powoduje utrate gwarancii;

- przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieoryginalnych

czes$ci zamiennych firmy Braun;

- czesci szklane, zarowki o$wietlenia;

- ostrzaifolie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elektrycznych i

irygatoréw oraz materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady
rzeczy sprzedane;j.

b
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Cesky
Peclivé si piectéte tento navod — obsahuje dulezité bezpecnostni informace.
Navod uschovejte pro pfipadné pouZiti v budoucnu.

Upozornéni
Tento pfistroj je vhodny pro €isténi pod tekouci vodou.
m Pred CiSténim pristroj odpojte od elektrické sité.

Pristroj je vybaven specialnim sit'ovym pfivodem s integro-
vanym bezpec€nostnim nizkonapét'ovym sitovym adapté-
rem. Nevyméniujte ani nemanipulujte s Zadnou z jeho Casti.
V opacném pripadé hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

PouZivejte pouze specialni kabel dodavany spolecné s
pristrojem.

Nese-li pFistroj oznaceni DL 491, Ize jej pouZivat s
jakymkoliv napajecim zdrojem Braun s kodem 491-XXXX.

Pristroj nikdy nepouZzivejte s rozbitymi doplriky, jako jsou
zastfihovacCe, hfebeny nebo jiné specialni kabely.

Pristroj neotvirejte!
Tento pfistroj obsahuje baterie, které nelze vyménovat.

Déti starsi 8 let a osoby se sniZzenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani €i mentalnim zdravim a osoby bez zku-
Senosti nebo odpovidajicino povédomi smi tento spotrebic
pouZivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokyn( k jeho
bezpeCnému pouZivani a seznameni se s moznymi riziky.

Je-li pristroj dodavan s nastavcem na zasttihovani vlast, ke
stfihani vlast jej mohou pod dohledem pouZivat déti starsi
3 let.

Davejte pozor, aby déti pristroj nepouzivaly na hrani. Cisténi

a udrzbu pristroje nesmi provadeét déti.
21



Pouze pro domaci pouZiti.

Varovani

Zdroj napajeni a nabijeci stojanek udrZujte v suchu.

Hlava zastfihovace / hlava zastfihovace na télo se smi pouZzivat v citlivych oblastech
pouze s nastavcem.

Nezavadéijte hlavu zastfihovace chloupkU v nose a usich dale nez 5 mm dovnitf nosu
nebo ucha.

Dulezité
Doporu¢ena okolni teplota pro nabijeni je 5 az 35 °C. P¥i extrémné nizkych nebo vysokych
teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije vibec. Doporucena okolni
teplota pro holeni je 15az 35 °C.

Nevystavujte holici strojek po del$i dobu teplotam presahujicim 50 °C.

Aby zastfihovaC spravné fungoval, mazte pravidelné zastfihova¢ a planZety lehkym olejem
(neni soucasti baleni).

Popis

1a Hlava zastfihovace*/**
1b Hlava holiciho strojku s miniplanzetou*
1c Hlava zastfihovace chloupkd v nose a usich*
1d Hlava zastfihovace na télo*/**
2 Tlagitko zapnuti / vypnuti
3 Kontrolka nabijeni
- zelend: nabijeni / baterie nabita
4 Napajeci zditka
5 Zdroj napajeni**
6 Nasunovaci nastavec na vousy (3-11 mm)*/**
7 Nasunovaci nastavec na chloupky (13-21 mm)*/**
8 Nastavec s pevnou délkou (1 mm)*/**
9 Nastavec s pevnou délkou (2 mm)*/**
10  Nastavec s pevnou délkou (3 mm)*/**
11 Nastavec s pevnou délkou (5 mm)*/**
12 Precizni ndstavec*
13 Nastavec na citlivou pokozku*

*ne u vSech modeld

** design se muZe lisit

Elektrotechnickeé specifikace naleznete vytisténé na specialnim sitovém privodu.
22



Poznamka k ochrané zivotniho prostredi

Viyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny elektricky odpad. V zajmu
ochrany Zivotniho prostiedi nelikvidujte tento vyrobek s b&Znym domovnim odpa-
dem, ale odevzdejte jej k recyklaci na sb&rné misto elekirickeho odpadu ziizené
ve vasi zemi.

Zmény bez predchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coZ predstavuje hladinu
A akustického vykonu vzhledem na referenéni akusticky vykon 1 pW.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni. V zaru¢ni
Ih(ité bezplatné odstranime v8echny vady pfistroje zapficinéné chybou materialu nebo
vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo vyménou celého pfistroje (podle nadeho viastniho
uvazeni). Zatizeni maze byt pfi vyméné nahrazeno timtéZz modelem v jiné barvé, popfi-
padeé jinym rovnocennym modelem, podle dostupnosti. Uvedend zaruka je platna v kazdé
zemi, ve které tento pfistroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadu: poskozeni zapficinéné nespravnym pouzitim,
bézné opotiebovani (napfiklad platki holiciho strojku nebo pouzdra zasttihovace), jakoz
i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo funkci pfistroje. Pokud opravu
uskute&ni neautorizovana osoba a nebudou-li pouZzity ptivodni nahradni dily spole¢nosti
Braun, platnost zaruky bude ukon&ena.

Pokud v zaru¢ni Ihaté pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely pfistroj
s potvrzenim o ndkupu v autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti Braun nebo jej
do stfediska zaSlete.
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Slovensky

Preéitajte si tieto pokyny celé, pretoZe obsahuju bezpeénostné informacie.
Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli preéitat’ aj v budiicnosti.

Varovania
Pristroj je moZné Cistit’ pod te€ucou vodou.
m Pred umyvanim pod te¢ucou vodou odpojte pristroj
od napajacieho zdroja.

Strojéek sa dodava so Specialnym napajacim kablom s
integrovanym bezpecnostnym nizkonapat'ovym zdrojom.
Nevymienajte Ziadnu jeho sucast’ ani s fiou nemanipulujte.
V opa&nom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym pradom.

Pouzivajte len Specialny kabel dodavany so zariadenim.

Ak je spotrebi€ oznaceny Cislom DL 491, mbZete ho
pouZzivat’ s flubovolnym napajacim zdrojom Braun s kddovym
oznacenim 491-XXXX.

Nikdy nepouzivajte strojCek so ziadnym poSkodenym prislu-
Senstvom ako zastrihavaCe, hrebene Ci Specialny napajaci
kabel.

Pristroj neotvarajte!

Tento spotrebiC obsahuje nevymenitelné batérie.

Otroci, stari 8 letin ve&, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod
nadzorom, razen €e so bile pouCene o varni uporabi naprave
in razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

Ak sa spotrebi¢ dodava spolu s nadstavcom na strihanie
vlasov, méZu ho na strihanie viasov pod dohlfadom pouZzivat’
deti od 3 rokov.

Otroci se ne smejo igrati z napravo. Cistenie a udrzbu by

nemali vykonavat’ deti.
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UrCené iba na pouZzitie v domacnosti.

Upozornenie

Zdroj napajania a nabijaci stojan udrZujte v suchu.

Hlavica zastrihavaca/hlavica zastrihavaca na telo sa moZu v intimnych partiach pouZivat’
iba s hrebefiovym nadstavcom.

Hlavicu zastrihdvaca chlpov v nose a uSiach nezavadzajte do nosa alebo ucha hibSie ako
5mm.

Dolezité
Odporucana okolita teplota pri nabijani je 5 °C az 35 °C. Pri nadmerne nizkych alebo vyso-
kych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo vobec. Odporucana okolita teplota
pri zastrihavani je 15°C az 35 °C.
Nevystavujte holiaci strojéek dihsi Eas teplotam vyssim ako 50 “C.

Aby pristroj spravne fungoval, pravidelne maZzte zastfihava¢ a planzety fahkym olejom na
stroje (nie je sucast'ou balenia).

Popis

1a Hlavica zastrihavaca*/**

1b Hlavica holiaceho strojéeka s miniplanZetou*

1c Hlavica zastrihava¢a chlpov v nose a usiach*

1d Hlavica zastrihavaca na telo*/**

2 Tlacidlo on/off (zap./vyp.)

3 Indikator nabijania

- zelend: nabijanie/batéria nabita

4 Napadjacia zasuvka

5  Zdroj napajania**

6 Posuvny hrebef na bradu (3 — 11 mm)*/**

7 Posuvny hrebefi na vlasy (13 - 21 mm)*/**

8  Pevny hrebefi (1 mm)*/**

9  Pevny hrebefi (2 mm)*/**
10 Pevny hreben (3 mm)*/**
11 Pevny hrebefi (5 mm)*/**
12 Presny hrebern*
13 Hreben na citlivi pokozku*

* nie pri vSetkych modeloch
**vzhlad sa moZze lisit

Elektrické Specifikacie najdete na Stitku Specidlneho napajacieho kabla.
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Upozornenie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky odpad.
V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte s domovym odpadom,
ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre elektronicky odpad. —

Informacie sa mdzu zmenit’' bez upozornenia.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 63 dB(A), o predstavuije hladinu
A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Zaruka

Poskytujeme dvojroént zaruku na vyrobok s platnostou od datumu jeho zakupenia.

V z&rucnej lehote bezplatne odstranime v8etky poruchy pristroja zapri¢inené chybou
materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo vymenou celého pristroja (podfa
nasho vlastného uvazenia). V zavislosti od dostupnosti nahradnej jednotky méze ist' o
odlinu farbu alebo ekvivalentny model. Uvedena zaruka je platna v kazdom State, v kto-
rom tento pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujticich pripadov: poSkodenie zapri¢inené nespravnym pouZitim,
normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho stroj¢eka alebo puzdra zastriha-
vaca), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatelny ucinok na hodnotu alebo funkciu pri-
stroja. Ak opravu uskuto&ni neautorizovana osoba a ak sa nepouZiju pévodné nahradné
suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukoncena.

Ak v zarucnej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely pristroj

s potvrdenim o ndkupe v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti Braun alebo ho
do strediska zaslite.
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Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonségi informaciokat tartalmaznak.
Orizze meg 6ket, mert késobb sziiksége lehet rajuk.

Figyelmeztetések
A készulék vizsugarral tisztithato. A vizzel torténd
m tisztitas eldtt valassza le a késziiléket az elektromos
halozatrol.

Ezt a késziléket egy integralt, biztonsagos, kisfesziiltségi
rendszerrel mikodo specidlis csatlakozokabellel lattuk el.
Ne cseréljen ki, illetve ne modositson egyetlen alkotorészt
sem. Ellenkez( esetben fennall az aramutés veszélye.

Kizarolag a készilekhez mellékelt specialis csatlakozoka-
belt hasznalja.

Ha a késziilék D11+ 491-es jelzéssel rendelkezik, bar-
melyik 491-XXXX koddal ellatott Braun tapkabellel hasznal-
hato.

Soha ne hasznalja a késziiléket sérdilt tartozékokkal, pél-
daul vagokkal, fesiikkel vagy specialis csatlakozokabellel,
illetve ne nyissa fel a készuléket.

A készilék nem cserélhetd akkumulatort tartalmaz.

A késziléket 8 éven fellili gyermekek, illetve mozgasszervi,
érzékszervi vagy ertelmi fogyatékkal €l6 vagy tapasztalatian
szemelyek csak felugyelet mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak nekik a keszulék
biztonsagos kezelésének modjat, és megértették a hasz-
nalattal fellep6 kockazatokat.

Ha a késztilék rendelkezik hajvago tartozékkal, akkor 3
évnél idésebb gyermekek is hasznalhatjak, felnétt felligye-

let mellett.
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A készulékkel gyermekek nem jatszhatnak! A tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik!

Csak haztartasi hasznalatra!

Vigyazat!

Tartsa szarazon a tapkabelt és a toltdallvanyt!

AtestszOrzetvago feje és a nyirofej kizarolag a fésis tartozékkal hasznalhato az érzékeny
terileteken!

Ne vezesse be a flil- &s orrszérzetnyird fejet 5 mm-nél mélyebben az orraba vagy fiilébe!

Fontos!

Atoltés 5 és 35 °C kozotti homérsékleten javasolt. Eléfordulhat, hogy széls6ségesen ala-
csony vagy magas hémérsékleten az akkumulator nem megfelel6en vagy egyaltalan nem
tolt fel. A nyiras 15 és 35 °C kdzotti hdmérsékleten javasolt.

A készliléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 ‘C-nal magasabb hdmérsékletnek.

A tartozékok megfeleld miikodéséhez rendszeresen olajozza meg a nyirot és a szitat egy
csepp (nem tartozék) hig gépolajjal.

A késziilék leirasa

1a Nyirofej*/**
1b Mini szitas borotvafej*
1c Fil- és orrszorzetnyird fej*
1d Testszorzetvago fej*/**
2 Be-/kikapcsolégomb
3 Toltés jelz6fénye
- z0ld: tolt / akkumulator feltdltve
4 Tapcsatlakozo
5 Tapegység™*
6 Allithato szakallfést (3—11 mm)*/**
7 Allithato hajfési (13-21 mm)*/**
8 Rogzitett fést (1 mm)*/**
9 Rogzitett fésti (2 mm)*/**
10  Rogzitett fést (3 mm)*/**
11 Rogzitett fést (5 mm)*/**
12 Igazito fési*
18 Fésliaz érzékeny teriiletekhez*
* nem jar minden modellhez
** eltérhet a képen lathatotol
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Az elektromos specifikacié a specialis csatlakozokabelen talalhato.

Kornyezetvédelmi megjegyzések

Atermék akkumulatort és/vagy ujrahasznosithatd elektromos hulladékot
tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében ne dobja haztartasi hulladékba,
hanem ujrahasznositas celjabol vigye a kijeldlt elektromoshulladék-gydjtd pontra.

A vdltoztatas jogat fenntartjuk.

Garancia

Avasarlas napjatol szamitott 2 évig tarto garanciat biztositunk a termékre.

A garancia-idészakon bellil minden anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy javitva, vagy cserélve a késziiléket. Ez a garancia
minden olyan orszagra kiterjed, ahol a készlilék a Braun vagy annak kijelolt viszonteladoja
forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kvetkezOket: nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt bekovetkezd
karosodas; kopas és elhasznalodas (pl. a borotva szita- és vagokazettaja); illetve a
késziilék értéke és milkodése szempontjabol elhanyagolhato jellegi hibak. A garancia
érvényét veszti, ha a javitast erre nem jogosult személy végzi, és ha nem Braun
alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-idoszakon bellli javitashoz adja le vagy kiildje el a teljes kesziiléket a
vasarlaskor kapott szamlaval egyutt valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
SzervizkOzpontnak vagy a vasarlas helyén.
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Hrvatski

Ove upute prodéitajte u cijelosti jer sadrZze informacije o sigurnosti. ZadrZzite ih za
buduéu referencu.

Upozorenja
Ovaj uredaj prikladan je za CiS¢enje pod tekuéom
m vodom. Prije CiS¢enja vodom odvojite aparat od izvora
napajanja strujom.

Aparat ima poseban komplet kabela s ugradenim napaja-
njem sigurnosno niskog napona. Nemojte mijenjati ili raditi
preinake nijednog dijela. U suprotnom, postoji opasnost od
strujnog udara.

Upotrebljavajte isklju€ivo poseban komplet kabela isporu-
Cen s uredajem.

Ako je aparat oznaCen brojem D{_H 491, moZete ga upo-
trebljavati s bilo kojim Braunovim napajanjem s oznakom
4971-XXXX.

Nikada ne upotrebljavajte aparat s o5te¢enim priborom kao
Sto je podrezivac, Cesaljili poseban komplet kabela.

Ne otvarajte uredaj!
Ovaj uredaj sadrZi baterije koje se ne mogu zamijeniti.

Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina te
0sobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim spo-
sobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom odrasle
osobe ili da im je objaSnjeno kako se aparat upotrebljava na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom upotrebe.

Ako je uredaj opremljen nastavkom za SiSanje, djeca u dobi
od 3 godine i starija, mogu ga upotrebljavati za SiSanje uz
nadzor.
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Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni
odrzavati uredaj.

Samo za uporabu u kuéanstvu.

Oprez

Pripazite da kabel za napajanje i postolje za punjenje uvijek budu suhi.
nastavkom s ¢esljicem.
Izbjegavajte guranje glave trimera za dlaCice u uSima i nosu dublje od 5 mm u uho ili nos.

Vazno

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 “C. Pri ekstremno niskim ili
visokim temperaturama baterija se mozda nece pravilno puniti ili se ne¢e uopce napuniti.
Preporucena sobna temperatura za podrezivanje je od 15 °C do 35 °C.

Aparat ne izlaZite temperaturama visima od 50 °C na duZa razdoblja.

Da bi nastavci dobro radili, redovito podmazujte podrezivac i mreZice s malo strojnog ulja
(nije dio kompleta).

Opis

1a Glava trimera*/**

1b Glava mini brijaceg aparata s mrezicom*
1c Glava trimera za trimera za uSi i nos*

1d Glava trimera za tijelo*/**
2 Gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje
3 Indikator napunjenosti

- zelena: punjenje / baterija napunjena

4 UtiCnica
5 Kabel za napajanje**
6  Klizni ¢eslji¢ za bradu (3 = 11 mm)*/**
7 Klizni ¢eslji¢ za kosu (13 - 21 mm)*/**
8  Fiksni ¢esljic (1 mm)*/**

9  Fiksni ¢esljic (2 mm)*/**
10 Fiksni Gesljic (3 mm)*/**

11 Fiksni ¢eslji¢ (5 mm)*/**
12 Cesljic za detalie*

13 Cedlji¢ za osjetljiva podrucja*
* ne isporucuje se uz sve modele
** dizajn se moZe razlikovati
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Za strujne specifikacije pogledajte natpis na kompletu posebnog kabela.

Obavijest o zastiti okoliSa

Proizvod sadrZi baterije i/ili elektroniCki otpad koji se moZe reciklirati. Kako biste
zastitili okoli§, ne odlaZite uredaj s ku¢nim otpadom, ve¢ odnesite na mjesta za
prikupljanje elektricnog otpada u svojoj drZavi radi recikliranja. —

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnije. U okviru tog
razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja do koje je doslo zbog
zamora materijala ili pogre$aka u radu ili popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o pro-
cjeni. Ovisno o dostupnosti, zamjenski proizvod moZe biti druge boje ili ¢e to biti proizvod
najslicnijih specifikacija.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov ovlasteni
distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno trosenje
materijala (npr. u slu€aju troSenja mreZice na uredaju za brijanje), kao i odte¢enja koja
imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo prestaje vrijediti ako
popravke vr8e neovladtene osobe te ako se ne koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili poSaljite cijeli uredaj
zajedno s ratunom na adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.

Napomena : Ukoliko niste u moguénosti rijesiti Va§ problem putem priloZene servisne
mreZe ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nas kontaktirate na telefonski broj

09166 017771l 01 66 26 555.

SINGULI D.0.0., Zagreb 10 000

Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr,

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029, spansko@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000
Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500, color-servis@bj.htnet.hr

ELMIN, Burdevac 48 350,
R. Boskovica 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr

BKS d.o.0., Slavonski Brod 35 000,
J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com
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FRUK d.o.0., Virovitica 33 000,
J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr

MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000,
KreSimira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic@inet.hr

RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.0.0., Dubrovnik 20 000,
Ob. Pape I.Pavlall. 17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com

Tehno -Jelgi¢ d.o.o., Sibenik 22 000,
VIl Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229

SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 095 66 26 556

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.0.0. (TTTS)),
split@singuli.hr, ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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Slovenséina

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne varnostne
informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila
Napravo lahko Cistite pod tekoCo vodo iz pipe. Pred
m - CisCenjem z vodo napravo odklopite iz napajanja.

Naprava ima poseben kabel z vgrajenim tokokrogom z var-
nostno malo napetostjo SELV (»Safety Extra Low Voltage«).
Ne posegajte v sistem ali v kateri koli njegov del. V naspro-
tnem primeru obstaja nevarnost elektricnega udara.

Uporabljajte samo poseben kabel, ki je priloZen napravi.

Ce je naprava oznadena s $tevilko DL 491, lahko upo-
rabljate kateri koli napajalnik Braun, ki je oznaCen z oznako
491-XXXX.

Ce je kateri koli pripomogek, kot je striznik, glavnik ali pose-
ben kabel, poSkodovan, ne smete uporabljati naprave.

Ne odpiraj naprave !
Ta naprava vsebuje baterije, ki jih ni mogoCe zamenijati.

Otroci, stari 8 let in ve€, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nad-
zorom, razen Ce so bile pouCene o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

Ce naprava vkljuguje nastavek za prirezovanje las, jo lahko v
ta namen pod nadzorom odrasle osebe uporabljajo otroci
od 3. leta starosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne
smejo Cistiti in vzdrZevati.

Samo za domaco rabo.
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Pozor

Napajalnik in stojalo za polnjenje morata biti ves ¢as suha.

Glavo prirezovalnika/striznika za telo lahko na obg&utljivih delih uporabljate samo z
nastavkom v obliki glavnika.

Striznika dlak v u$esih in nosu ne potiskajte ve¢ kot 5 mm v nos ali uho.

Pomembno

Priporo¢ena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, naj bo med 5°Cin 35 °C.
temperatura okolice za strizenje znasa med 15°Cin 35 °C.

Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljSi Cas.

Ce Zelite, da bodo nastavki pravilno delovali, prirezovalnik in folije redno naoljite s kapljico
lahkega strojnega olja (ni vkljuceno).

Opis

1a Glava prirezovalnika*/**
1b Glava brivnika z mini folijo*
1c Glava striznika dlak v u8esih in nosu*
1d Glava striZznika za telo*/**
2 Gumb za vklop/izklop
3 Indikator napolnjenosti baterije
- zelena: polnjenje/napolnjena baterija
4 Napajalni vhod
5 Napajalnik**
6 Drsniglavnik za brado (3-11 mm)*/**
7  Drsniglavnik za lase (13-21 mm)*/**
8  Fiksni glavnik (1 mm)*/**
9  Fiksni glavnik (2 mm)*/**
10 Fiksni glavnik (3 mm)*/**
11 Fiksni glavnik (5 mm)*/**
12 Glavnik za kon¢no oblikovanje*
13 Glavnik za obcutljive predele*

*ni na voljo pri vseh modelih
** oblika je lahko druga¢n

Za tehni¢ne zahteve za napajanje glejte oznako na posebnem kablu.
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Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuije baterijo in/ali elektri¢ne odpadke, ki jih je mogode reciklirati.
Ne zavrzite ga med obi¢ajne gospodinjske odpadke, temvet ga za namen recikli-
ranja posredujte v zbirni center za elektricne in elektronske odpadke v vasi drzavi. gy

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

Garancijski list

Zaizdelek velja dveletna garancija, ki zatne veljati z datumom izro€itve blaga. Proizvaja-
lec jam&i, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi v skladu z njego-
vim namenom in priloZenimi navodili. V garancijski dobi bomo brezplacno odpravili vse
okvare izdelka, ki so posledica napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek
po nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblag&eni servis vadega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico zahtevati nov
izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek sprejet v poobla3€eni servis,
pri prodajalcu (distributerju) ali v trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrZevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta
po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne opreme in
razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drZavah, kjer izdelek
dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblasceni distributer.

Garancija ne izkljuSuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

Garancija ne velja:

- Zaokvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe oziroma
napake, ki imajo zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje izdelka.

- Ob vsakem posegu nepooblastene osebe ali kakr$nekoli druge predelave izdelka in
Ce pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali izpolnjenim
garancijskim listom odnesite ali posljite na poobla$¢eni servisni center Braun:

JEZEK SERVIS D.0.0., Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel. §t.: +386 1 561 66 30, E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro$nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo, skupaj z
ratunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja tudi pri prodajalcu ali
pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki 080 2822.
Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovkova ul. 72, 1000 Ljubljana

Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemdija
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Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarimi eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma talimatlari,
giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac duydugunuzda okumak iizere
saklayin.

UYARILAR
Bu cihaz, akan musluk suyu altinda temizlemeye
m uygundur. Su ile temizlemeden 6nce, cihazin figini
cekin.

Bu cihazin Ekstra Dlsik Voltaj icin glivenlik saglayan adap-
tor iceren Ozel kablo seti vardir. Lutfen degistirmeyiniz ya da
herhangi bir parcasi ile oynamayiniz, aksi takdirde elektrik
carpabilir.

Sadece cihaz ile birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin.

Eger cihazinizda D{_1C 491 isareti varsa, bu cihazi
491-XXXX kodlu Braun sarj cihaziyla kullanabilirsiniz.

Cihaz asla zarar gormus duzeltici, tarak ya da 6zel kablo
seti gibi parcalarla birlikte kullanmayin.

Cihazi agmayin!
Bu cihaz, degistirilemeyen piller icerir.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanlhs kul-
lanimi durumunda olusabilecek zararlari kavradiktan sonra
cihazi kullanabilirler.

Cihazin sa¢ kirpma eklentisi ile veriimesi durumunda cihaz,
g0Ozetim altinda 3 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan sag
kesim amaciyla kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim
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islemleri, gozetim altinda olmayan gocuklar tarafindan
yapiimamalidur.

Yalnizca ev ici kullanim igindir.

Dikkat

Gii¢ kaynagini ve sarj standini kuru tutun.

Diizeltici baslik / viicut igin diizeltici baslik, hassas bolgelerde yalnizca tarak ek parcasi ile
birlikte kullaniimalidir.

Kulak ve burun icin duzeltici baghdr burun veya kulaga 5 mm’den fazla sokmayin.

Onemli

Sarjicin ortam sicakhiginin 5 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir. Asiri derecede
diisiik ya da yiiksek sicakliklarda pil tam olarak veya hi¢ sarj olmayabilir. Diizeltme igin
ortam sicakliginin 15 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Makineyi uzun siire 50 °C’den yliksek sicakliklara maruz birakmayin.

Eklentilerin dogru sekilde calismast icin, diizeltici ve folyolari ince makine yagt ile (dahil
degildir) diizenli olarak yaglayin.

Tanim

1a Diizeltici baghk*/**

1b Minifolyo tirag makinesi baghgr*

1c Kulak ve Burun igin diizeltici baghk*

1d Vicut icin dizeltici baglk*/**

2 Acma/kapatma digmesi

3 Sarj gostergesi

- yesil: sarj oluyor / batarya dolu

4 Giic soketi

5 Gl kaynagr*

6 Hareketli sakal taragi (3-11mm)*/**
7 Hareketli sac taragi (13-21mm)*/**
8 Sabitleyici tarak (1mm)*/**

9 Sabitleyici tarak (2mm)*/**
10  Sabitleyici tarak (3mm)*/**
11 Sabitleyici tarak (5mm)*/**
12 Detay taragi*
13 Hassas tarak*

* her modelde mevcut degildir
** tasarim degiskenlik gosterebilir
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Elektriksel dzellikler icin, 6zel kablo takimi lizerindeki etiketi inceleyin.
Cevreileilgili duyuru

Bu uriin, pil ve/veya geri donlsturilebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma
icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri déntisim icin bolgenizdeki elektrikli
atik donustlrme merkezlerine gotirin. —

Bu bilgiler, bildirim yapilmadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine uygundur.
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émr( 5 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

ithalatei Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallar Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahallesi
Begonya Sokak No:3 34746 Atagehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiiketici
iligkileri: 08502200911 www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayipl oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, ¢) Ucretsiz onariimasini
isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir.

Tlketici; sikyet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tiiketici Mahkemelerine ve Tiketici
Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis Istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
Merkezimizi arayarak ulagabilirsiniz. www.braun.com/tr

GARANTI BELGESI

Bu bolim miisteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
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2- Malin bitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korun-
masi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) Sozlesmeden donme, b) Satis
bedelinden indirim isteme, ¢) Ucretsiz onarilmasini |steme ¢) Satilanin ayipsiz bir
misliile degistirilmesini isteme haklarindan birini kullanabilir.

4- Tliketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumludr. Tiiketici Gicretsiz ona-
rim hakkini diretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, tiretici ve ithalatci tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

5- Tliketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti stiresi icinde
tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami stirenin asilmasi, tamirinin miimkuin olmadi-
ginin, yetkili servis istasyonu, satici, uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlen-
mesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalatc miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala
iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasi-
nin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, liretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tah-
sis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen siire garanti siiresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram gtinleriile yilbasi,

1 Mayis ve Pazar gtinleri disindaki calisma giinleri is giinii olarak sayilimaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasi durumlart ile asin-
maya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelendirilen (elek/blcak
vb.) parcalar garanti kapsami disindadir.

8- Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazlik-
larda yerlesim yerinin bulundu@u veya tiiketici isleminin yapildi§i yerdeki Tiiketici Hakem
Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiiketici Gilimriik ve
Ticaret Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine
basvurabilir.

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drinlerinin kullanma kilavuzunda gésterildigi sekilde kullaniimasi gerekmekte-
dir. BRAUN uriinlerine Procter & Gamble Tiiketim Mallar Sanayi A.S. nin yetkili kildigi
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servis elemanlari digindaki sahislar tarafindan bakim onarim veya baska bir nedenle miida-

hale edilmemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar

garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj diistiklligu veya fazladi, hatal elektrik tesisati ve mamuliin etiketinde yazili vol-
tajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar garanti

kapsami digindadir.

4- Dig etkenlerden (vurulma, carpma, diisirilme, kirlmavs.) hasar ve ariza meydana

gelmemesine dikkat edilmelidir.

Procter & Gamble Tiiketim Mallar Sanayi A.S.

Finans Mduirt

Miisteri Takimlari Finans Miidiirti

O

MALIN
Cinsi:
Markas:

Modeli:
Bandrol ve Seri Numarasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi:

Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule - Kuzey, Barbaros Mahallesi Begonya
Sokak No:3 34746 Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G Tiiketici lligkileri:
08502200911 www.pg.com.tr

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri merkezimizi araya-
rak ulagabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romana

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informatii privind
siguranta. Pastrati-le pentru consultéri viitoare.

Avertizari
Acest aparat poate fi curatat sub jet de apa de la
m robinet. Deconectati aparatul de la sursa de alimen-
tare electrica inainte de a-I curata cu apa.

Acest aparat este furnizat impreuna cu un set special
cablu-conector, care are incorporata o sursa de alimentare
cu tensiune foarte scazutd, pentru siguranta. Nu incercati
sa schimbati sau sa@ modificati parti ale setului. In caz con-
trar, exista riscul de electrocutare.

Utilizati numai setul special cabluconector furnizat impre-
una cu aparatul dumneavoastra.

Dacé aparatul prezintd simbolul DL 491, 1l puteti utiliza
fmpreuna cu orice sursa de alimentare Braun avand codul
491-XXXX.

Nu utilizati niciodata aparatul cu accesorii deteriorate,
cum ar fiaccesorii de tuns, piepteni sau set special
cablu-conector.

Nu dezmembrati aparatul!
Acest aparat contine baterii care nu pot fiinlocuite.

Acest aparat poate fi utilizat de cétre copiii cu varsta de
peste 8 ani, de catre persoane cu capacitati fizice, senzori-
alesau mentale reduse, precum si de cétre persoanele
lipsite de experienta si cunostintele necesare, cu conditia
sa fie supravegheate, sd primeasca instructiuni privind
utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga posibilele
riscuri.
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Daca aparatul este prevazut cu un accesoriu de tuns,
acesta poate fi folosit in scopul taierii parului de catre copiii
cu varstaincepand cu 3 ani, sub supraveghere.

Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Curatarea si
intretinerea nu se vor efectua de catre copii.

Numai pentru uz casnic.

Atentie

Mentine sursa de alimentare si suportul de alimentare uscate.

Folositi capul aparatului de tuns/ capdtul aparatului de tuns corporal doar impreuna cu
pieptene in zonele delicate.

Evitati introducerea capului aparatului de tuns pérul din nas si ureche mai mult de 5 mmin
nas sau ureche.

Important

Temperatura ambientald recomandatd pentru incércare este cuprinsd intre 5 °C i 35 °C.
in conditii de temperatura foarte scazutd sau foarte ridicata, este posibil ca bateria sa
nu se ncarce corespunzator sau chiar sa nu se incarce deloc. Temperatura ambientald
recomandata pentru tuns este cuprinsa intre 15 °C si 35 °C.

Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari de 50 °C pentru perioade lungi de timp.
Pentru a va asigura ca accesoriile functioneaza corespunzator, ungetiin mod regulat
aparatul de tuns si sitele cu ulei de mecanisme fine (nu este inclus).

Descriere

1a Cap aparat de tuns*/**

1b Cap de ras Minifoil*

1c Cap aparat de tuns pentru urechi si nas*
1d Cap pentru aparatul de tuns corporal*/**
2 Buton de pornire/oprire

3 Indicator de incdrcare

- verde: incarcare/baterie incdrcata
Priza de alimentare

Tncarcator**

Pieptene barba ajustabil (3-11 mm)*/**
Pieptene par ajustabil (13-21 mm)*/**
Pieptene fix (1 mm)*/**

o~ O
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9 Pieptene fix (2 mm)*/**
10  Pieptene fix (3 mm)*/**
11 Pieptene fix (5 mm)*/**
12 Cap aparat de tuns pentru conturare*
13 Pieptene pentru zone sensibile*

* nu sunt disponibile pentru toate modelele
**modelul poate diferi

Pentru specificatiile electrice, consultati informatiile imprimate pe setul special cablu-
conector.

Avize privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile. Pentru a proteja

mediul inconjurdtor, nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer, ci duceti
componentele la punctele de colectare a deseurilor electrice din tara dumnea- —
voastra, in scopul recicldrii.

Instructiunile se pot modifica fara notificare prealabila.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piatd a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgomotului transmis prin aer,
valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat este de 63 dB(A).

Garantie

Acorddm o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrarii produsului. Durata
medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectérii instructiunilor de utilizare si efectudrii
interventiilor tehnice numai de catre personalul service-lui autorizat.

in perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului, prin repararea
sau nlocuirea produsului, dupd caz. In functie de disponibilitate, componentele de
schimb pot avea o culoare diferita sau un model echivalent. Aceasta garantie este
valabild n orice tara in care acest aparat este furnizat de catre compania Braun sau de
cdtre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se va
efectua in cadrul unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la
cunostintd a neconformitatii).

Prezenta garantie nu acoperd: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare, uzurii
normale, precum si defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii
aparatului. Garantia devine nuld daca se efectueaza reparatii de cétre persoane
neautorizate si daca nu se utilizeazd componente originale Braun.
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Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul impreuna cu
factura (bonul/chitanta de cumpdrare) la una dintre unitatile de service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2, Biroul nr. 3, Sector 5,

Bucuresti (acces din Str. Nasdud)

Tel: 021.224.30.35, Mobil: 0722.541.548, E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Bbarapcku

MpoueTeTe U3LANO0 TE3M UHCTPYKLMMU, TE CbAbPXAT UHOPMaLMe 3a
6Ge3onacHocT. 3ana3eTe rv 3a cnpaeka B Gbaelue.

OnucaHue
YpenwT e noaxoasLil, 3a NoYMCTBaHe Noj, Tevalla
/M BOAA OT YyelumaTta. M3knoyeTe ypeaa oT 3axpaHBa-
HETO, MPeAy Aa ro No4YMCTUTE C BOAa.

YpenbT ce npenocTaBs C KOMMIEKT CneuyanHn kabenu un

BrpafieHo eneKkTpo3axpaHBaHe ¢ 6e30MacHO CBPbXHUCKO

HanpexeHue. He 3aMeHsanTe nmn NPOMEHSINTe KOSTO 1 Aa
€ 4aCT OT Hero. B npoTrBeH cnyyan CbLLECTBYBA PUCK OT

TOKOB yAaap.

N3non3BaiTe ypeaa camo ¢ NpeaoCcTaBeHNs KOMMIEKT
cneupanHm kabenu.

Axo Ha ypeaa nma mapkmnpoka D491, moxeTe aa ro
13non3eare C BCAKO 3axpaHBaHe Ha Braun ¢ koa 491-XXXX.

He nsnonseaiite ypeaa ¢ noBpeneHn NpuHaLIexHOCTH
KaTO NPMCTaBKM 3a NOAPSA3BaHE, rPEBEHN 1N KOMMNEKTM
cneumnanHm kabenu.

He otBapsiite ypeaa!

To3u ypen cbabpxa 6aTepuu, KOUTO He Noanexar Ha
3aMaHa.

Tosu ypen Moxe aa ce u3nona3ea ot Aeua Haa 8 roanHn u
Xopa ¢ HamaneHn GU3n4eckn, CETUBHN U YMCTBEHN
Bb3MOXHOCTU, UM NINNCA HA OMUT U 3HaHWE, Camo aKo ca
HabnoJaBaHW, MHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHarta ynotpeba
Ha ypena v pa3bmpat BbAMOXHUTE ONACHOCTY.

Ako ypeabT e cHabAeH C NpUcTaBka 3a NOACTPUrBaHe

Ha KOCa, TOM MOXeE Ja Ce 13non3ea 3a noacTpureaHe
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Ha kocaTa OT Aela Ha Bb3pacT Hag, 3 roAuHN noj, Habo-
JeHue.

Jeua He Tps6Ba Aa urpasT ¢ ypena. MouncTBaHeTo
noTpebuTenckata noaapbxka He TpsGBa Ja ce 13BbpLLBA
oT Aeua.

Camo 3a HyXau Ha AOMaKMHCTBOTO.

BHumaHue

CbXxpaHsiBaiiTe 3aXxpaHBaLLOTO YCTPOWCTBO M NOCTaBKaTa 3a 3apexaaHe Cyxu.

naBata Ha TpyMepa 3a Tan0/rnasa Tpsibea Aa ce 13noa3Ba camo C nprcTaskata rpebeH
3a AEeNVIKaTHATE 30HW.

/136srBaiiTe BkapBaHETO Ha TpMepa 3a YLUM 1 HOC NO-AbAB0KO 0T 5 MM B HOCa UK
ylmre.

BaxHo

lMpenopbyuTenHaTa TemnepaTypa Ha OkonHaTa cpefia npu 3apexzaaHe e ot 5°C fo

35 °C. lMpu TBbPAE HUCKM UK BUCOKM TeMMepaTypu 6aTepusita Moxe [1a He ce 3apexaa
NPaBWUIHO UK M306LL0 1a He ce 3apexaa. [penopbunTenHaTa Temneparypa Ha okon-
HaTa cpepa npu padota e ot 15 °C go 35 °C.

He nanaraiite ypena npoabaXunTenHo Ha Temnepatypu, nosucoku ot 50 °C.

3a fa nopabpxaTe NpucTaBkUTe B U3MPABHOCT, PEAOBHO CMa3BaiTe Tpumepa ¢ Macno,
a MpexuyKara ¢ kanka TbHKO MaLUMHHO Macno (He EBKIIIOYEHO B KOMMNEKTA).

OnucaHue

1a Inaea 3a Tpumep*/**

1b lpewuw3sHa rnasa Ha caMoOpbCHaYKa*

1c naea 3a Tprmep 3a yLUM 1 HOC®

1d naBa 3a Tpumep 3a Tan0*/**

2 ByToH BK1./U3KN.

3 WnamkaTop 3a 3apsg

- 3eNeH: 3apexnaaHe/6atepusTa e 3apeaeHa
KoHTakT 3a 3axpaHBaHe

3axpaHBaHe**

Perynupati rpe6eH 3a 6paga (3-11 mm)*/**
Perynupaty rpebeH 3a koca (13-21 mm)*/**
@uikevpaH rpebeH (1 Mm)*/**

o~ O
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9  ®ukcupaH rpebeH (2 mm)*/**
10 dukcupaH rpebeH (3 Mm)*/**
11 ®ukcupaH rpebeH (5 mm)*/**
12 T'pebeH 3a peTaitnn*

13 T'pebeH 3a 4yBCTBUTENHA KOXa*

* He C BCUYKM MOAEM
** IN3aiHBT MOXE Aa € pasnnyeH

3a enekTPUYECKUTE XapakTePUCTIKN BUXTE HAAMMCUTE BbPXY KOMM/IEKTa kabenu.
WHdopmauuma 3a 3awumrta Ha OKONHATa cpeaa

Ha peunknmpaHe. C uen onasBaHe Ha okonHaTa cpenaHe I/ISXB'prIﬂVITe npoaykra
3aefHo ¢ buToBuTE 0oTnagbuu, a Ha noaxoasauwmnTe MecTa 3a Cb6VIpaHe Ha Taknea [r—
0oTnagbum BbB Bawarta AbpXasa.

MpoayKTbT ChabpXa 6aTEPU /N ENEKTPUYECKI OTNaAbLM, KOUTO NoaNexart ﬁ

Moanexu Ha NpoMeHu 6e3 NpeaynpexagHue.

FapaHuus

HalumTte npomykTv ca ¢ rapaHums 2 roauHK, CYUTaHo OT AataTa Ha nokynkarta. B pam-
KUTE Ha rapaHLyOoHHMS CPOK Be3MniaTHO ce 0TCTpaHsBaT LedekTUTe B MaTepuanuTe n
NPOW3BOACTBOTO Ype3 NONpaBka, CMsHA Ha YacTy UK Lienus ypes, no npeLeHka Ha cep-
BU3HUS LLEEHTbP. B 3aBUCMMOCT OT HA/IMYHOCTTA, NPY CMsiHA MOXE [ia Ce MOoNyyu ypes, ¢
pasnnyeH LBST UK eKBUBANIEHTEH MOAEN. Ta3un rapaHLms ce Npu3HaBa BbB BCUYKM
CTpaHw, KbAeTo Braun v HeroBUSIT M3KNIOYNTENEH AUCTPUOYTOP NPOAABAT TO3W ypes,
HSIMa OrpaHuyeHIe 3a BHOC 1nn opuumanta pasnopenba He 3abpaHsisa fa ce U3BbpLIM
NpeLBUAEHOTO rapaHLMOHHO 06CNyXBaHe.

[apaHumMsaTa He NOKpUBA: NOBPeay OT HenpasuiHa ynoTpe6a (paboTa npu HeNoaXoAsLL0
HanpexeHue, BKNIOYBaHE B HEMOAXOMALL M3TOYHUK HA €NIEKTPUYECKI TOK, CYynBaHe);
M3HOCBAHE 1 HE3HAYUTENHM [edeKTH, KOUTO He MpeyarT Ha HopManHarta paboTa Ha
ypeaa. MapaHumsTa He ce npuaHaBsa Npu nonpaska Ha ypeia 0T HeOTOPU3NPaHK I1La
UNW aKO He Ca M3M0M3BaH1 OPUrHaHI Pe3epBHY YacTy Ha Braun. MapaHumsTa e
Ba/aHa NPV NPABUIIHO MOMbJIHEHN: IaTa Ha NOKYMKaTa, neyar v NoAMNC B rapaHLIMOH-
HaTa kapTa.

3a BCWYKM peknamaLium, Bb3HUKHANM B rapaHLMOHHIS CPOK, 13npaTteTe ypeaa KakTo v
rapaHUyoHHaTa My kapTa B Hail-6nm3kus cepsua Ha Braun. 3a cnpasky 0800 11 003 -
HaumoHaneH TenedoH Ha BI" cepeu3 6e3 yBenuueHre Ha TenepoHHaTa ycayra unm
www.bgs.bg.
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Pycckui
PykoBoACTBO NO 3KCnyaTaummn

BHMMaTeNIbHO 03HAaKOMLTECH C NPUBEAEHHBIMU UHCTPYKLUSMU — OHU CoaepXaT
nHdopmauumio o 6e3onacHoii IkcnayaTauum. XpaHuTe Ux Ang UCMosIb30BAHUS B
Gynywewm.

MpenocTtepexeHus
— 3penve MOXHO NPOMbIBaTb MPOTOYHOWN BOLON.
m  OTcoeouHnTe n3aenue OT ANEKTPONUTaHNS nepeq,
TeM, Kak MPOMbITb €ro MPOTOYHON BOLOW.

91oT Nprbop 060pyaOBaH cneLmanbHbIM kKabenem
MUTaHNS CO BCTPOEHHbIM 6€30MacHbIM UCTOYHMKOM
MUTaHWS CBEPXHMU3KOr0 HanpsixeHusl. He 3amensiite
LeTaNnu 1 He HapyLlanTe nx LenocTHOCTb. HecobntogeHne
3TOro TpeboBaHNa MOXET NPUBECTM K MOPAXEHUIO
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

icnonb3oBaTh cneayeT TObKO CneLmanbHbli kKabenb
NUTaHUS, NOCTaBNSIEMbIN BMECTE C U3OENNEM.

Mpunbop ¢ mapkmpoBkon DL 491 MOXHO MCNONL30BaThb
C NOObIM UCTOYHMKOM NuTaHMg Braun ¢ kogom 491-XXXX.

Hukorza He ncnonb3ynTte Nprubop ¢ NOBPEXAEHHBIMM
TPUMMEPOM, rPEBHAMI MK CReLnanbHbIM kKabenem
MUTaHnS.

He oTkpbiBainTe npnbop.
[aHHbI NprMbop COAEPXNUT HECHEMHBIE aKKYMYNSTOPbI.

[aHHbIn Nprnbop MOXET NCMONb30BATLCS AETbMY B
BO3pacTe 0T 8 NIeT M MUAMM C OFPaHNYEHHBIMU
OUBNYECKMMMN U YMCTBEHHBLIMU CMOCOOHOCTAMY, a TaKXe
C OrpaHNyYeHHbIMN BO3MOXHOCTSIMM BOCNPUSTUS UIIN
nMLAMKU, HE UMEIOLLMMM LIOCTAaTOYHOI0 ONbITa U 3HAHWN,

TOIbKO €C/IM OHW HAX0AATCS NO4 NPUCMOTPOM MK
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MoAY4YMIM He0OXOAMMBIE UHCTPYKLIMM MO Ge30MmacHoOMyY
ICMOMb30BaHMI0 NPUBOpPA 1 MOHUMAIOT COMPSIXEHHbIE C
NPUMEHEHVEM MOCNEAHEro PUCKN.

Ecnu ycTpOMCTBO BKIIIOYAET HACALKY 151 CTPUXKKM BONOC,
OHO MOXET MCMOb30BATLCA A5 CTPUXKM BONOC AETbMM
oT 3 neT nog, HabnaeHeEM B3POCIOrO.

He pa3peLluaiite netam urpatb ¢ npudopom. He no3so-
NanTe OETAM NPOU3BOAUTL OYMUCTKY U MOJSIb30BATEIbCKOE
TeXHM4eckoe 06CnyxmBaHue npubopa.

Tonbko 4151 LOMALLHEr0 UCMOb30BaHNS.

OCTOpOXHO

XpaHuTe 6NOK NUTaHWS 1 3aPSIAHYI0 CTAHLMIO B CYXOM MECTE.

[ins 06paboTkM YyBCTBUTENBHBIX Y4ACTKOB UCMONbL3YITE HAcaaKy-TPUMMEP/HacaaKy-
TPUMMEP A5 Tena TONbKO C HAaCaAKOW-rpeGHeM.

/36eraiiTe BBeAEHUS HAacaLKU-TPUMMEPA 1S YAANEHs BONOC B HOCY 1 yLUax Ha
rny6uHy 6onee 5 Mm.

BaxHo

PekomeHayeTcs 3apsxaTb 13aenme npu okpyxatouein temnepartype o1 5 °C go 35 °C.
Mpw KpaiiHe BbICOKUX U HU3KMX TEMMepaTypax 3apsiaka akkyMynstopa MOXET Mpovcxo-
[UTb MEAJIEHHEE WU HE NPOMNCX0AUTL BOODLLE. PekoMeHayeTcs NCnonb30BaTh U3aenme
LS nofipaBHyBaHMs Booc npu Temnepatype ot 15 °C go 35 °C.

He ponyckaiiTe Bo3aencTeus Ha 6putBy Temnepatyp caoille 50°C B Te4eHMe NpOSoKM-
TeNbHOro BPEMEHMN.

Y106l NOaEPXMBaTb HACAAKM B OT/IMYHOM PaboyeM COCTOSIHUM, PEryNsipHO CMa3biBaiiTe
TpUMMep 1 BpetoLLme CETKM CBET/bIM MaLLMHHBIM MacioM (He BXOAMT B KOMMAEKT).

OnucaHue u KOMMIEeKTHOCTb

1a Hacagka-tpummep*/**
1b CetouHast MUHKM-bpuTBa*
1c Hacapka-Tpummep ang yiiei n Hoca*
1d Hacapka-Tpummep ans tena*/**
2 KHomka BKYEHMS/BBIKIIOHYEHNS
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3 WnaukaTop 3apsoku
- 3eNeHblin: 3apsaKa/akkKyMynsaTop 3apsixeH
4 Pazbem nutauHus
5 bBnok nutaHma**
6 ['pebeHb ons 6OpoabI C perynnpyeMon aamHoi (3-11 mm)*/**
7  T'pebeHb o5 BONOC C perynmpyemoit AnuHon (13-21 mm)*/**
8 ['pebeHb C PUKCMPOBAHHOM AMHOM (1 MM)*/**
9 T'pebeHb C PUKCUPOBAHHOM ASIMHON (2 MM)*/**
10 'pebeHb C PUKCMPOBAHHOM ANMHOM (3 MM)*/**
11 'pebeHb ¢ GUKCMPOBAHHOM ANIMHON (5 MM)*/**
12 'pebeHb NS TOYHOro NOAPABHMBAHUS*
13  T'pebeHb s YyBCTBUTENbHbIX 30H*

* NpeayCMOTPEHDBI HE ANs BCEX MOAENei
** BHELLHWIA BIA, MOXET OTNNYATLCS

SneKTpmqe(;Kme XapakTepUCTUKN yKa3aHbl B MapKnpoBke kabens nuTaHus.

Ytunusauusa

POAYKT COAEPXUT aKKyMyNISTOPbI M/Unu nepepadaTbiBaemble 0TXOAb
3NEeKTPUYECKOro 060PYyA0BaHUS. B Lensx 3alumTbl OKpyXatoLeil cpeasl He
BbiGpachIBaiiTe n3aenve BMecTe ¢ ObITOBbIMYU 0TX0Aamu. Mepepaiite ero B
MyHKTbI cBOpa OTXOLOB 3NEKTPUYECKOr0 060PYA0BaHNS B BaLLEi CTPaHE.

CopepxaHue MOXeT BbiTb N3MEHEHO 6e3 NpeaBapUTebHOTO YBEAOMIEHNS.

EAL

AnekTpuyeckuii Toummep Braun Tin 5514 ¢ ceTeBbiM 6510koM nuTaHus Tin 491-XXXX.
Ecnun napenue (Ha kopnyce) npoMapkupoBaHo uydpamu 491, To Bbl MOXETE UCMOMb30-
BATb €ro TO/bKO C MCTOYHWMKOM NUTaHWS MapKMPOBaHHbIM kKOA0M 491-XXXX.

McTouHmk nutaHms Tuna 491-XXXX sBnsieTcs npeacTaBuTeNieM CeMencTBa NCTOYHUKOB
NUTaHWUS C OAMHAKOBbLIMW TEXHUYECKMMY XapakTePUCTUKaMU.

CumBon «X» B kope 3ameHsieT undpy ot 0 10 9 1 03HavaeT pasnnyHble Mogudukaum
MNCTOYHWKOB NUTAHUS HE CBA3AHHbIE C TEXHUYECKMMM XapaKTEPUCTKAMMU.

Moxanyicra, NnpoBepanTe MapkMPOBKY MCTOYHMKA NUTaHWS ANS ero naeHTnudukaumm.
PaznunyHble MogndukaLmmm ncTouHnKoB nutaHmsa 491-XXXX, otnnyaioTces apyr ot gpyra
TONBKO LBETOM Un GOPMON.

100-240 BonbT, 50-60 'epu, 6 Batt
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Knacc 3awwmthbl 0T NOpaxeHnst 31eKTpU4ecknmM Tokom: I

Mpown3eeneHo B Kntae ans Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145, 61476 Kronberg,
Germany/BpayH 'mbX, ®PparkdypTep wrpacce 145, 61476 Kporbepr, lepmaHus.

RU: mnoptep/Cnyx6a notpebuteneit: 000 «[pokTep aHa Mambn Auctpubbiotopckas
Komnanusi», Poccusi, 125171, Mockea, JleHnHrpazckoe wocce, 16A, cTp.2.
Ten. 8-800-200-20-20.

BY: MNocrasLuuk B Pecnybnuky Benapyce: 000 «3nektpocepsuc u Ko», benapycs,
220125, r. MuHck, npocn. Hesasucumoctu, 4.179, nom.17-1.

CepaucHblii LeHTp: 000 «Pecypc Mntoc», benapycs, 220037, r. MuHCK, yA.
Lonro6poackas, A.11.

[apaHTWiiHbI CPOK 2 roaa.
Cpok cnyx0bl 2 roza.

Y106bI ONPeaenuTb rof U3roTOBAEHUS NPOLYKTa, CHAMMUTE rONOBKY W HaiiguTe
3-3HauHbI KOZ NPOM3BOLCTBA, PACMONOXEHHbINA BHYTPYK kKopnyca. [Nepaas uudpa koga
NPOU3BOACTBA COOTBETCTBYET NocneaHel umdpe rona nponssoacTea. Cneayiouie Ase
Lmdpbl COOTBETCTBYIOT KaSIEHAAPHOI HeAene roga npom3soacTaa. [Mpumep: «527»
03Ha4aeT, YTO NPOAYKT Obl M3rOTOBNEH Ha 27-11 Hepene 2015T.

FapaHTuiiHble 06si3aTenbcTea Braun.

Ha gaHHoe n3penue pacnpoCTPaHSETCS rapaHTus B TeYEHMEe 2 1eT C MOMEHTA MOKYMKU.
B TeyeHvie rapaHTWiiHOr0 NepuoAa Mbl GeCnAaTHO YCTPaHUM NyTEM PEMOHTA, 3aMEHbI
[ieTaneii unu 3aMeHbl BCero nagenus nobble 3aB0ACKkMe LedeKTbl, BbI3BaHHbIE HEAOCTA-
TOYHbIM KQ4E€CTBOM MaTepuana unm cbopku.

B cnyyae HEBO3MOXHOCTIM PEMOHTA B rapaHTUAHbIA NEPUOL, U3LEeNne MOXET ObiTb 3amMeHe-
HO Ha HOBOE WAV aHaNorMYHOe B COOTBETCTBUM C 3akOHOM «O 3aLuuTe npas notpeduteneit».
[apaHTys 0BpeTaeT cuny TONbKO, ECAW aTa NOKYNKV NOATBEPXAAETCS NeYaThbio 1 NoA-
NMCbIo annepa (MaradvHa) Ha NocneaHeln CTpaHnLE OPUrMHaNbLHON MHCTPYKLMK MO 3KC-
nnyartauum BRAUN, koTopas SBnseTcs rapaHTUitHbIM TaNOHOM.

[laHHble rapaHTuiiHble 06513aTeNbCTBA AeVICTBYIOT BO BCEX CTpaHaXx, rae u3nenve pac-
NPOCTPaHsEeTCs camoi drpMoii Braun unm HasHauyeHHbIM AUCTPUOBIOTOPOM, U rae
HUKaKve OrpaHnyeHuns no MMMNOPTY UV APYrie NPaBoBble NONOXEHNS He NPENSATCTBYIOT
NPEAOCTABNEHNIO FAPAHTUIAHOTO 0BCNYXMBAHUS.

[apaHTVs He NOKPLIBAET NOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE HENPABWIbHBIM UCMONb30BAHNEM
(CM. TaKKe CrMCOK HUXE) 1 HOPMaNbHbINA N3HOC OPUTBEHHBIX CETOK HOXEN, AedEKTHI,
0Ka3blBaloLLIME He3HAYUTENbHBI DEKT Ha ka4ecTBO paboThl Nprbopa.

OTa rapaHTus TepseT Cuiy, ECIY PEMOHT NPOU3BOANTCS HE YNONHOMOYEHHBIM HA TO
NINLLOM, 1 €CU UCMOMb30BaHbI HE OpPUrMHanbHbIE AeTanv Braun. B cnyyae npeabssne-
HUS peknamaLyu no yCA0BUSIM AaHHOW rapaHTum, nepefanTe U3Lenve LennukoMm BMecTe
C rapaHTUHbLIM TaIOHOM B N0 U3 LLEHTPOB CEPBICHOM0 06CNYXMBaHKS Braun.
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Bce apyrve Tpe6oBaHus, BKO4as TPeOOBaHNS BO3MELLEHUS YOLITKOB, NCKIIOHAIOTCS,
€C/IN Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTAHOB/EHA B 3aKOHHOM MOPSIZKE.

Peknamauuu, cBsi3aHHbIE C KOMMEPYECKUM KOHTPAKTOM C MPOAABLIOM, HE MOMafaoT
nog, 3Ty rapaHTuio.

Cnyyau, Ha KOTOpble rapaHTUsl He pacnpocTpaHaeTcs:

- pedeKTbl, Bbl3BaHHbIE HOPC-MaXOopHbIMU 06CTOSTENLCTBAMU;

- 1ICMOJIb30BaHWE B NPOPECCHOHANbHBIX LIENsIX;

— HapyLeHve TPe6OBaHUIN MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaLuum;

— HenpaBW/bHas YCTaHOBKA HaMpPsKeHUs NUTAIOWEN CeTu (ecnm aTo TpebyeTcs);

— BHECEHVE TEXHUYECKVX U3MEHEHUIA;

— MEXaHW4ecKyie NoBPEXAEHNS;

— TMOBPEXAEHUS MO BUHE XUBOTHBIX, PbI3YHOB 1 HACEKOMBIX (B TOM Y/CTE Cly4an
HaxoXZeHus rPbI3YHOB 11 HACEKOMBbIX BHYTPU NPMOOPOB);

- ons npubopos, paboTaroLmx oT 6aTapeek, - paboTa ¢ HenoAXoAALLWIMU NN
CTOLLEHHbIMY BaTapeiikamu, Niobble NOBPEXAEHUS, Bbi3BAHHbIE MCTOLLEHHBIMU UK
TekyLLmmMu 6aTapeiikamu (COBETYEM MOMb30BATLCS TONLKO NPELOXPAHEHHBIMY OT
npoTekaHus 6atapenkamu);

- [ns 6pUTB — CMsiTast UK NOpPBaHHasl ceTka.

BHumaHwne! OpuruHancHblii FapaHTWiiHbIA TanoH NOAAEXMT U3bATMIO NPy 0bpaLLeHnn B
CEPBVICHbIN LIEHTP ANS rapaHTUIAHOrO peMoHTa. [locne npoBeaeHUs pemMoHTa apaHTwii-
HbIM TanoHoM ByLeT ABNSTLCS 3an0NHEHHbIA opurHan JIncTa BuinONHEHNS PEMOHTA CO
LUTAMMOM CEPBUCHOTO LIEHTPA U MOLAMUCAHHbIA NOTPEBUTENEM MO NOYYEHUN N3LENNS
13 peMoHTa. TpebyiiTe NPOCTaBNEeHVs faThl BO3BPATA 3 PEMOHTA, CPOK rapaHTunm
NPOAJIEBAETCS HA BPEMS HAXOXAEHUS USLENNS B CEPBUCHOM LIEHTPE.

B cny4ae BO3HUKHOBEHWS CIIOXHOCTE C BhINONHEHMEM rapaHTUIAHOrO UK NocnerapaH-
TuitHoro o6cnyxmBaHus npockba coobLats 06 aTom B MHGopMaumnoHHyto Cryxoy
Cepsuca Braun no tenecdoHy 8-800-200-20-20 (3BoHOK 13 Poccum 6ecnnaTHbilii)
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YKpaiHcbka
KepiBHuuTBO 3 ekcnnyarauii

YBaXHO NpoumTaiiTe Lo iIHCTPYKLUito. BoHa micTuTh iHpopmauito npo Gesneky.
36epiraiite 17 ang MaiiGyTHLOro BUKOPUCTAHHS.

3acTepeXxeHHs
Llei npunag, npuaaTHWin Ans YULLEHHS Nig NpoTou-
/N HOI0 BOZOM0. [lepen ynieHHsaM npunagy 3a gonomMo-
rol0 BOAM Bifl’€4HANTE NOro Bif [Kepena XMUBJIEHHS.

Llen npunag oCHaLWEHO cnewjansHUM LLHYPOM, KU MAE
iHTerpoBaHe 6e3neyHe oKePeNo XMBEHHS 3 HAOHU3bKOK
Hanpyrot. He 3amiHtoiTe i1 He moamdikyiTe Byab-sKy
0r0 YacTuHy. B iHWOMYy pasi icHye Hebeaneka ypaxeHHs!
€NEeKTPUYHIM CTPYMOM.

BukopucToByiTE NLLE CneLianbHUI LWHYP, WO HAAXOANTb
pa3oM i3 NpuasLoMm.

Ao Npunag mae MapkyBaHHs DL H 491, Bu moxeTe
BUKOPWUCTOBYBATM MO0 3 Oyab-KMM BOKOM XMBNEHHS
Braun3 kogom 491-XXXX.

He BrvKoprCTOBYITE NpMNag 3 NOLLKOAXEHUMI KOMMOHEH-
Tamu — TpUMepami, rpediHLAMM YK crewjaNbHUM LHYPOM.

He Biokpusante npunag,

Llei npunag MiCTUTb akyMynsiToOpw, SIKi HE NigIsranTb
3aMiHi.

Mpwnafom LO3BOSIEHO KOPUCTYBATUCS AiTSM Bif 8 pokiB,
0cob6am 3 06MeXEHNMU DiIZNYHUMI, PO3YMOBUMM
MOXNBOCTSIMM, & TAKOX 3 0OMEXEHVMUN MOXIMBOCTAMM
CNPUHATTS Ta 0cobam, ki He MaloTb AOCTATHLOrO
[0CBIZy 1 3HaHb, TiNbKK SKLLO BOHM NepebyBatoTb Nig

HarnsgoM abo oTpyMManu IHCTPYKLIi 3 6e3ne4HOro
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KOPWUCTYBaHHSA NPUIAL0M Ta PO3YMItoTb PU3MKK, NMOB’A3aHi
3 M0ro BUKOPUCTAHHSAM.

AKLWO npunag, OCHaLLEeHO HaCaaKo A1 CTPUXKKM BOJTOCCS,
TO ATV BIKOM Bif, 3-X POKiB MOXYTb BUKOPUCTOBYBATM
npunag, nig Harnsagom OPOCuX.

He po3sonsinte gitam rpatuncs 3 npunagom. He
[03BOJISIATE AITAM O4ULLYBaTV NpUNag, h BUKOHYBATW MOro
KOPMCTYBAL|bKe TEXHIYHE 0OCYroByBaHHS.

Tinbku ANs LOMALWHLOr0 BUKOPUCTAHHS.

3acTepexeHHs

36epiraiite 610K XUBNEHHS Ta MIACTaBKY A5 3aPSIKAHHS CYXV MU,

loniBky TpMMepa/ronisky Tprmepa Ans Tina MoXHa BUKOPUCTOBYBATH 3 HACAAKOI0-
rpebeHeMm Tinbku1 Ha AenikaTHWX iNsHKaXx.

YHuKaiiTe BBEAEHHS roNiBKM TPUMEpPA B HIC 4 Byxa OifbLL HiX Ha 5 MM.

Baxnuso!

PekomeHpoBaHa TemnepaTypa HaBKOMMLLIHBOrO CEPEA0BULLLA [N 3aPSILKAHHS — Bifl

5 10 35 “C. AkymynsiTop MOXe He 3apsmkaTics HanexHUM YuHoM abo B3arani He 3apsif-
XaTuncs 3a HaATO HI3bKUX aO0 BUCOKYX TEMMepaTyp. PekomeHaoBaHa Temnepatypa
HaBKONMLUHBOIO CepefoBMLLA 415 FONIHHS TPUMEPOM CTaHOBUTL Big, 15 10 35 °C.»

He nigpaBaiite 6pnTBY BNamey Temnepatyp noHas 50 °C npoTsrom TPMBANoro yYacy.
LLlo6 nigTprmyBaTh HacaakmM y BiAMiHHOMY POG0OYOMY CTaHi, peryasipHo amalllyiiTe
Tpumep Ta BpUIoyi CITKM CBITIMM MALLMHHUM MaCTUOM (He BXOLUTb 10 KOMMNEKTY).

Onuc Ta KOMMJIEKTHICTb

1a Toniska Tpumepa*™/**
1b Tonigka 6puTBK MiHidoiin*
1c Toniska Tpumepa ans Byx i Hoca*
1d Tonieka Tpumepa gns tina*/**
2 KHOMKa BMUKaHHSI/BUMUKaHHS!
3 Inpmkatop 3apsay

- 3e/IeHVI: 3apSIXKaHHSA/aKyMynaTop 3apamKeHo
4 P03’eM XVBNEHHS
5  BnoK XvBREHHs**
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6 MpocysHwuii rpebiHb ans 6opoam (3-11 mm)*/**

7 TMpocyeHwii rpebiHb ans sonoces (13-21 mm)*/**

8  ®ikcoaHuit rpebiHb (1 Mm)*/**

9  dikcoBaHwii rpebiHb (2 MM)*/**
10 ®ikcoBaHuit rpebiHb (3 Mm)*/**
11 dikcoBaHwii rpebiHb (5 MMm)*/**
12 TouHwii rpebiHb*

13 T'pebiHb Ans YyTAMBUX LiNIHOK*

* nepenbayeHo He Ans BCix Moaenei
** 30BHILLIHII BUrNsiA, MOXeE Bipi3HATMCS

EnekTpuyHi xapakTepucTyki HaapykKoBaHO Ha CreLjanbHOMY LLHYPI.

Y1unisauiqa

MpozyKT MICTUTb aKymMynaTopy i/abo enekTponoOyToBi Biaxoau, Lo NiANarainTb
BTOPUHHIIA nepepobui. Ha KopucTb 3axucTy A0BKINNS, He BUKUARITE NOro pa3om

i3 LOMALLHIM CMITTAM. YTUni3auis Moxe OyTu 3AiNCHEHa Y MYHKTaxX 360pY eNeK- ey
TponoOyToBVX BifXoAjiB Baluoi kpaiHu.

Bupo6Hyk 3anmiiae 3a coboio NPaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6e3 nonepeaHboro
NOBIJOMEHHS.

EnextpuyHunii Tpumep Braun tuny 5514 i3 pxxepenom xmeneHHs tuny 491-XXXX.

FKwL0 BMpIb (Kopmyc) NpoMapkoBaHo Ldpamu 491, TO 10ro MoXHa BUKOPUCTOBYBATH 3
Oy ab-sKUM IXepPenoM XuBeHHs Braun, npomapkoBaHnm kopom 491-XXXX.

CumBonu «X» y kogyBaHHi 491-XXXX 3amiHtotoTb undpy Big 0 00 9 Ta 03HaYat0Th PisHi
MoamndikaLii Axepen XMBAEHHS, WO MAIOTb iAEHTUYHI TEXHIYHI XapakTepucTuKM Ta Bia-
PI3HAOTLCA OHE Bif, OAHOMO NuLLE KONbOPOM abo Gopmoto.

LLLo6 oTpumaTtm GinbLue iHdopmaLii, nepernsHeTe Tabanuky i3 3a3HaueHHIM TUMy oxe-
pena XuBneHHs. Pi3HWLSA MiX Jxepenamu XUBNEHHS NONArae uLLe B Konbopi Ta Gopmi,
ane He B TEXHIYHWX ENeKTPUYHIX XapaKTepucTunkax.

100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/Mepu, 6 W/BarT.

Bupo6Huk: BpayH 'MOX, @parkdypTtep LLTpacce 145, 61476 KpoHGepr, HimeyunHa.
Kpaita Bupo6HuuTBa: HiMeuuuHa.

UA: Imnoptep/Anpeca pns 3BepHeHb B YkpaiHi: TOB «[Tpoktep eHp lem6n Ykpaina»,
Ykpaina, 08304, Kuiscbka 06:1., M. Bopucnink, Byn. 3aBok3anbHa, 2.
Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua.
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[apaHTiliHN TEPMIH 2 POKU.
lapaHTiliHNiA TepMiH 2 poku. / TepMiH cnyx6u 2 poku.

[Lopnatkosy iHpopmaLLio Npo cepsicHi LeHTpu Braun B YkpaiHi MoxHa oTprmaty 3a
TenedOHOM rapsyoi NiHii, @ TakoX Ha CepBiCHOMY NopTani BUPOBHMKA B IHTEPHETI —
www.service.braun.com

[laTa BUrOTOB/NEHHS BKa3aHa Yy BUr/sifi 3-X 3Ha4YHOro KOy Ha Kopryci BUpooy,
nig, roniBkoo Npunagy: nepa umdpa=ocTaHHs umdpa poky, HACTYMHi 2
LMdPU=nopsiaKoBMiA HOMEp TUXHS POKY BUpoBHULTBA. Hanpuknag, ko «527»
03Hauae, Lo NpoayKT BUpobneHwii B 27-i TxaeHb 2015 poky.

06naaHaHHs Bifnosiaae BuMoram TeXHIYHOTO pernameHTy 0OMEXeHHs! BUKOPUCTaHHS!
NeAKX HeGe3NEYHNX PEYOBYH B €N1EKTPUYHOMY Ta 1EKTPOHHOMY 06/1aHaHHI.

¥

001

FapaHTiliHi 3060B’13aHHs BUPOOHMKA
[ins BCix BUPOGIB MV AAEMO rapaHTito Ha [iBa POKM, MOYMHAI04M 3 MOMEHTY NpuAbGaHHs
BMpoby abo 3 4at ioro BUPOOHULITBA, Y Pasi BiACYTHOCTI a0 HeHanexHoro obopm-
JIEHHS! rapaHTilHOro TaNoHy Ha BUpI6.
poTSiroM rapaHTiiiHOro nepiofly My 6€3KOLITOBHO YCYBAEMO LLISIXOM PEMOHTY, 3aMiHu
netaneii abo 3aMiHu BCboro Bupoby Byab-ski 3aBOACHKI AedeKTI, BUKUKaHi HegocTaT-
HbOIO AIKICTIO MaTepiais abo CknagaHHs.
Y BUnagKy HEMOXNMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiliHWiA nepiog, BUpi6 Moxe 6yTn 3aMiHeHuin
Ha HOBUIA ab0 aHanoriyHWiA BiANOBIAHO [0 3akoHy YkpaiHu «[1po 3axmcT npas croxu-
BayiB».
[apaHTis HabyBae cunu NnLLe, SIKLLO AaTa Kynieni MiATBEPAXYETLCS NEYATKOIO Ta MiANu-
COM Liunepa (MarasuHy) Ha rapaHTiiiHOMY TanoHi abo Ha OCTaHHI CTOPIHL OpUriHaNbHOT
iHCTPYKLUIi 3 ekcrnyaTauji Braun, sika Takox Moxe ByTu rapaHTiiiHuM TanoHoM. Lis rapaH-
Tish AificHa y Byab-sikiii KpaiHi, B Sy Liei BUpib NoCcTaBNseTLCA NPEACTaBHNKOM KOMMaHii
BMPOBHYKa a60 NPU3HAYEHUM AMCTPMO’I0TOPOM, Ta A€ XOAHI 0BMEXEHHS 3 iMMopTy abo
iHLUi NpaBOBi MONOXEHHS HE MEPeLLKOLKat0Tb HAAAHHIO rapaHTIiHOro 06CYroByBaHHS.
["apaHTis Ha 3aMiHEHI YaCTUHM 3aKiHYYETHCS B MOMEHT 3aKiHYEHHS rapaHTii Ha JaHui
BUpIO.
[apaHTis He CTOCYETLCS TaKvX BUNAAKIB: YLUKOMKEHHS, BUKNIMKAHI HEMPABUIbHUM BUKO-
PUCTaHHSIM, HOpMasbHe 3HOLLEHHS fieTanei (Hanp., CiTouku s roniHHs abo pixy4oro
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6n0ka), LedekTn, Wo MatoTb HE3HAYHWIA BMAMB HA SKICTb pO60TM NPUCTPOIO. Lia rapaHTia
BTpayae cuny, sKLLO PEMOHT 3L/ ICHIOETLCS HE BIOBHOBAXEHOIO A5t LibOro 0CO60I0 Ta,
AKLLO BUKOPMCTOBYIOTBCS HE OPUTiHAIbHI 3aNacHi YaCTUHU BUPOBHIIKA.

Ctpok cnyx6u npoaykuii Braun fopiBHIOE rapaHTiliHOMY nepiogy Yy iBa POk 3 MOMEHTY
npuabaHHs abo 3 MOMEHTY BUrOTOBMIEHHS, SIKLLO ATy NPOLAXY HEMOXIIMBO BCTaHO-
BUTU.

Y Bunaaky npen’sBneHHs peknamaLlii 3a yMoBamm LaHoi rapaHTii, nepeaaiTe Bupio y
NOBHOMY KOMMAEKTI 3rifiHO ONWCY B OPUriHaNbHIN IHCTPYKLIT 3 ekcrnyaTavji pa3om 3
rapaHTiiHUM TanoOHOM Y Oyb-SKUIA CEPBICHUI LLEHTP, SKWii 0DILLIAHO BIOBHOBAXEHNI
NpeAcTaBHNKOM KOMMaHii BUPOBHMKA.

Bci iHLwi BMMOrK, pa3om 3 BUMOramu BiALLKOAYBaHHs 30MTKIB, He LiMACHI, KLLO Hala
BiNOBIJANBbHICTb HE BCTAHOBMIEHA 3aKOHHUM YUHOM.

Bunazku, Ha ki He PO3MOBCIOAXYETLCS rapaHTis:

- pedekTt, BUKNvkaHi Gopc-MaxkopHUMu 06CTaBrHamu;

— BUKOPWCTaHHS 3 NPOGdECIiHOI0 MeTO ab0 3 METOI OTPUMaHHS NPUOYTKY;

— MOPYLUEHHS BUMOT IHCTPYKLi 3 ekcrniyarauii;

— HEeBipHE BCTAHOBEHHS HaMPyr MepeXi X1BNEHHS (SKLLO Le BUMAraeTbCs);

— 3[iNCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MEXaHiyHi MOWKOIXEHHS;

- [Ad npunagis, Wo npawooTb Ha 6aTapeiikax - poboTa 3 HeBiLNoBIaHMMY abo cnpa-
LbOBaHWUMY BaTapeiikamu, Byab-siki NOLIKOAXEHHS, BUKNMKaHI CripalboBaHuMm abo
nigTikaloymmn 6aTapeikamu;

— MOLLKOMAXEHHS 3 BUHW TBapWH, FPU3YHIB Ta KOMaXx (B TOMY YUCHi Y BUNAAKaxX 3Haxo-
IDKEHHS FPU3YHIB Ta KOMax ycepeayHi npubopis)

— pas 6puTe - 3iM’Ta abo nopBaHa Citouka.

YBara! [apaHTiiiH1in TanoH nignarae BUNYYeHHIO B Pasi 3BePHEHHS 0 CEPBICHOI0 LIEHTPY

3 MPOXaHHAM NPO BUKOHAHHS rapaHTInHOrO PEMOHTY. Micns NPOBEAEHHS PEMOHTY

rapaHTiiH1M TanoHOM Oyie BBAXATVCS 3aNOBHEHWIA OPUTiHAN INCTA BUKOHAHOTO

PEMOHTY 3i LUTAMNOM CEPBICHOr0 LIEHTPY Ta NiANUCaHWiA CNoX1BaYeM Npo OTPYMaHHS

BUPOOY 3 PeMOHTY. [apaHTiliH1i CTPOK MOAOBXYETLCS HA TEPMIH, SIKWiA AaHUI BUPIO 3Ha-

XOAMBCS B CEPBICHOMY LIEHTPI B PEMOHTI.

B pasi BUHMKHEHHS CKNaAHOLLB 3 BUKOHAHHSIM FapaHTIiHOMO Ta NicnsrapaHTiiHoro
06cnyroByBaHHs NPOXaHHs 3BepTaTncs A0 iHdopmMaLliiHoi cnyx6u cepsicy npeacTas-
HUKa KOMMaHii BUpo6HYKa B YKpaiHi.

TenedoH rapsyoi ninii 0 800 505 000. [3BiHkM no YkpaiHi 3i cTauioHapHUX TenedoHHNX
HoMepiB € 6e3KOLLTOBHUMM. [3BiHKY 3 MOBiNbHMX TENedOHIB OnnayyioTbCs 3rigHO Tapy-
diB BigNoBigHOro oneparopa.

TakoX MOXHa 0TpUMaTh [OAATKOBY iHDOPMALL0 Ha CepBiCHOMY NopTasli BUPOOHMKA B
iHTepHeTi www.service.braun.com
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Country of origin: China

To determine the year of manufacture, remove the head and find the 3-digit production
code located inside the housing. The first digit of the production code refers to the last
digit of the year of manufacture. The next two digits refer to the calendar week in the year
of manufacture. Example: “527” -

The product was manufactured in week 27 of 2015.
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WWW.Service.braun.com





